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Wielokulturowos¢ na Slasku Opolskim

Swiatowe publikacje dowodza, iz problematyka wielokulturowosci jest dzi-
siaj w modzie!. Do badan w tym zakresie zacheca rownieZz aktualna sytuacja
na Slasku Opolskim, regionie pogranicza, ktory w ciagu dziejow ulegal wply-
wom polskim, niemieckim, czeskim. Pojecie ,region” najczesciej kojarzy sie
Z miejscem zamieszkania, ograniczong przestrzenia, ktorej spolecznos¢ charak-
teryzuje si¢ specyficznymi cechami. Wyjasnienia wymaga termin: pogranicze,
ktore odpowiada przestrzeni spolecznej, spolecznej sytuaciji, historycznie zmien-
nej?. W przypadku badanego regionu innos¢ potwierdza zamieszkujgca go
spofecznos$¢: pochodzenia rodzimego, ludno$¢ wywodzaca si¢ z Kresow
Wschodnich, ktora zasiedlita Slask Opolski po drugiej wojnie swiatowej, oraz
przybysze z innych wojew6dztw®. Rodowod autochtonoéw okazal sie dosyé

P Por. min: KL Kwasniews ki Zdercenie kultur. Warszawa 1982; R. N. P e-
ders e n: One Europe — 100 nations. Bridgend 1992; A. Posern-Zielinski
Tradvcja a emicznosé. Wroctaw 1982; . Schriftenreihe des Zentrums fur europaische Studien”™.
Bd 4. Muitkulturalismus. Hrsg. M. R enartz, ST homas Tier 1994, A, Smit h:
Ethnic Identiny. London 1991.

2A. K tos kows k a Onarte i zamkniete postawy narodowe w syviuacji pogranicza.
W: T a z. Kultury narodowe u korzeni. Warszawa 1996, s. 278.

3 Zob. m.in: W. J a ¢ h e 1 Tnregracia spoteczna ludnosci rodzimej Slaska po 1945 r.
W: Integracia spoteczna fudnosci rodzimej Slqska po 1945 r. Red. W. J a ¢ h e r. Opole 1994;
M. L is: Ludnos¢ rod=ima Slgska Opolskiego po Il wojnie $wiatowej (1945-1993). Opole 1993:
D.Simonides: Wprowadzenie do slaskiej kultury ludowej. W: Kultura Iudowa slgskiej
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zlozony, albowiem ich przodkowie legitymowali si¢ pochodzeniem polskim lub
niemieckim badZz polsko-niemieckim. Wspoélczesnie ludno$é¢ rodzima tworza
Niemcy oraz Slazacy, ktorych identyfikacje narodowe sa labilne i w ciagu
ostatnich kilkudziesigciu lat ulegaly zmianom®. Identyfikacje etniczna i regio-
nalng rozumiem jako zjawisko polegajace na dostrzeganiu i potwierdzaniu
przez jednostki przynaleznosci do grupy etnicznej, bedacej odbiciem systemu
wartosci kulturowych danej grupy.

Okres powojenny odcisngl szczegolne pietno na stosunkach ludnosci rodzi-
mej 1 naplywowej. Negatywnie zapisaly sie¢ w pamigci autochtondéw ich wery-
fikacje, ktore nie obejmowaly przesiedlencow. Ci ostatni bywali w sytuacjach
konfliktowych popierani przez 6éwczesng wladze i posiadali przywileje, jakich
nie miata ludno$¢ rodzima’. Juz to zdarzenie, wynikajace z przestanek polity-
cznych, przyczynito si¢ w duzej mierze do wytworzenia swoistego konglome-
ratu kulturowego i podzialu na ,swoich” i ,obcych”, funkcjonujacego jako
obiektywny fakt kulturowy, tzn. jako swoista prawidlowo$é struktury spoleczne-
go Swiata, co w rezultacie dlugotrwalego wspolzycia doprowadzilo do uksztal-
towania odrgbnej kultury i powstania nowej wspolnoty.

Transformacja systemowa po roku 1989 zezwolita na legitymizacje mniej-
szosci narodowych. Na Slasku Opolskim w 1990 r. zostato zarejestrowane
Towarzystwo Spoleczno-Kulturalne Mniejszosci Niemieckiej, ktore w 1993 r.
zmienito nazwe na Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne Niemcow. Jego dzialal-
nos¢ przejawia si¢ w roznych postaciach: wspieranie dzialan w zakresie infra-
struktury, inwestycje w ochronie zdrowia i aktywnosci kulturalno-oswiatowe;j.
Znaczace okazalo si¢ rowniez rozporzadzenie ordynariusza opolskiego ks. bp.
A. Nossola, ktéry w 1990 r. powolat 5 rejonéw z referatami duszpasterstwa
mniejszosciowego, a tym samym zezwolil na odprawianie nabozZeastw w roz-
nych jezykach.

Doswiadczenia regionu uswiadamiaja istnienie szerokiego ,$wiata zewnetrz-
nego” jako szczegolnej opozycji wobec ograniczenia $wiata ,swoich”. W jego
obr¢bie dokonuje si¢ $wiadoma kreacja przynaleznosci do ,swoich”. Stad
podzial na ,my” i ,oni” jest nierozerwalnie zwigzany z historia regionu wie-
lokulturowego i znajduje odzwierciedienie w postawach i stylu zycia. Te spe-
cyfik¢ potwierdzaja przeprowadzane w styczniu 1996 r. w wybranych gminach
Slaska Opolskiego badania ankietowe (120) i wywiady (40), kiore mialy na

{udnosci rodzimej. Red. D. S i m on i de s przy udziale P K owalskiego.
Wroctaw—Warszawa 1991, s. 7-26.

4 7. K ur c z Ksztattowanie sie mnigjszosci narodowej na Slgsku. ,Kultura i Spoleczen-
stwo” 1991, nr 2, s. 74.

5Por. S. O s s o w s k i Zagadnienia wiezi regionalnej i wiezi narodowej na Slasku
Opoiskim. W: T e n 2 e Dzieta. T. 3. Zagadnienia psychologii spofecznej. Warszawa 1967,
s. 288-289, 297; Z. K o w a | s k i: Podzialy terytorialne, nazewnictwo i Iudnos¢ na Ziemiach
Zachodnich i Potnocnych w latach 1945-1950. Opole 1985.
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celu ustalenie systemu wartosci 1 okreslenie postaw wobec ,wlasnej” i ,0bcej”
kultury. Grupa informatorow liczyta 160 oséb, w tym 110 oséb pochodzenia
niemicckiego, a 50 polskiegob. Wigkszos¢ respondentow miata wyksztalcenie
zawodowe s$rednie, zwlaszcza w grupach wiekowych 18-30 i 31—45. W grupie
powyzej 45. roku zycia edukacja ograniczala sie do szkoly podstawowej i przy-
sposobienia zawodowego. Wyksztalcenie wyzsze reprezentowalo kilkanascie osob.

Wielokulturowos¢ jawi sie przez pryzmat stereotypow, w tym przypadku
Niemca i Polaka’. Obraz Niemca w $wiadomosci Polakow generalnie jest
negatywny, tak uksztaltowala to historia. W ostatnim czasie rejestrujemy wiele
pozytywnych zmian®. Obraz Polaka, czg¢sto negatywny, w swiadomosci Niem-
cow zostal wykreowany w duzej mierze przez pruskich pisarzy. Wspolczesnie
juz inaczej postrzegaja nas ludzie mlodzi, a inaczej doswiadczeni wojna,
jeszeze inaczej w polnocnych Niemczech czy Bawarii.

W przeprowadzonych badaniach probowatam ustalic obraz Polaka widzia-
nego przez Niemcow i w tym celu zadalam pytanie: ,Co ci si¢ podoba, a co
razi w post¢gpowaniu Polakow?” Odpowiedzi byly rozmaite. Przytaczam tylko
te, ktore powtarzaly si¢ najczescie]. A zatem podobalo si¢: towarzyskos¢ —
45%, goscinnos¢ — 40%; nie podobalo si¢: sklonnos¢ do nielegalnych transakcji
— 20%, pociag do alkoholu — 18%, gadulstwo — 15%. Mozna przyjac, iz cechy
te, wykreowane po drugiej wojnie sSwiatowej, sa w dalszym ciagu aktualne.

Takie samo pytanie skierowalam do Polakow. Najwieksza liczbe akceptacji
zyskaly nastepujace cechy: pracowitos¢ — 60%, punktualnos$¢ — 45%, dokia-
dnos¢ — 48%, oszczgdnos¢ — 30%, razily natomiast takie, jak: skapstwo —
40%, pedanteria — 25%, egoizm — 22%. Badani Niemcy postrzegali siebie jako
zbiorowo$¢ o cechach charakterystycznych dla spolecznosci niemieckiej, a za-
tem wyrozniajacy si¢ pracowitoscia, zdyscyplinowaniem, umiejetnoscia oszcze-
dzania.

Nieufnos¢ jest stale obecna w kontaktach Niemcow i Polakow, co wynika
z postaw uksztaltowanych w przesziosci. Wyplynela ona rowniez w trakcie
przeprowadzania wywiadow. Obawa przed niewlasciwym wykorzystaniem udzie-

6 Wywiady i ankiety przeprowadzano w styczniu 1996 r. w nast¢pujacych miejscowosciach:
Komprachcice. Popielow. Dobrzen Wielki, Luboszyce, Gogolin, Strzelce Opolskie, Izbicko,
Zdzieszowice, Kamien Slaski. Grupa Niemcow (110) obejmowala 52% (58 osob) populacji
zenskiej 1 48% (52 osoby) populacji meskiej, w przedziale wiekowym 18—80 lat i o wyksztal
ceniu: podstawowym — 19% (20 osob)., zawodowym — 41% (45 oséb), srednim — 33% (37
osob) i wyzszym — 7% (8 osob). Grupa Polakéw (50 osob) liczyta 56% (28 osob) kobiet
i 44% (22 osoby) mezczyzn, w wieku 18—75 i o wyksztalceniu: podstawowym — 10% (5 osob),
zawodowym — 30% (15 osob), srednim — 40% (20 osob) i wyzszym — 20% (10 0sob).

© W przypadku badanego problemu stereotyp rozumiemy jako ,.wyobrazenie o grupie
spolecznej, powigzane z rzeczywistymi lub za takie uwazanymi jej cechami, spolecznie i kultu-
rowo zdeterminowane”. Por: A. K a p i s z ¢ w s k ii Stereonvp Amervkanina polskiego
pochodzenia. Wroctaw 1978, s. 25.

¢ Potwierdzaja to badania CBOS-u przeprowadzone w latach 1988 i 1990.



118 Anna Barska

lanej informacji pojawiala si¢ dos¢ czesto. Przetamywanie nieufnosci miedzy
mniejszoscia niemiecka a polska wigkszoscig dokonuje sie stopniowo. gdyz jest
to proces bardzo ziozony i powolny. Nagromadzone w ciagu dziesigcioleci
animozje i zale powoli ulegaja zacieraniu, ale nie zapomnieniu’. Niepewnosc,
.leki przysziosci” stanowia, zdaniem wielu informatorow, przeszkode do szero-
kiego deklarowania swojej niemieckosci przez ludnos¢ slaska. Rownoczesnie
pojawialy sie odpowiedzi warte refleksji i zastanowienia. Otoz niektérzy czlon-
kowie mniejszosci niemieckiej wyrazali poglad, iz w rzeczywistosci czujg sie
bardziej Slazakami niz Niemcami. Istniejacy stan akceptuja jako jedyny dzisiaj
mozliwy. Tesknote za ukonstytuowaniem wlasnej ,malej ojczyzny” (Heimat)
mozna bylo wyczu¢ w wielu wypowiedziach'®.

Aby ustali¢ system wartosci Iudzi pochodzenia niemieckiego i polskiego,
poprosiliSmy badanych o uszeregowanie, zgodnie z wlasnym odczuciem waz-
nosci, o$miu podanych wartosci: praca, tradycja, rodzina, nauka, tolerancja,
religia, zdolno$¢ wybaczania, goscinnos¢. Wyniki przedstawialy sie nastepujaco:

respondenci pochodzenia respondenci pochodzenia
niemieckiego: polskiego:

rodzina — 85% rodzina — 85%
religia — 85% nauka — 15%
praca — 80% praca - 60%
tradycja — 79% religia — 50%
tolerancja — 50% goscinnos$é — 48%
nauka — 45% tradycja — 48%
goscinnosc — 45% tolerancja — 45%

zdolno$¢ wybaczania — 40% zdolnos¢ wybaczania — 45%

Zarowno Polacy, jak i Niemcy najbardziej cenig rodzine, co mozna uznaé
za pozytywne oddzialywanie m.in. wzorow realizowanych w rodzinie autochto-
nicznej, uksztaltowanej na systemie wartosci wytworzonym w wyniku wspol-
istnienia Kultury slaskiej i kultury niemieckiej!. Pierwsze cztery wartosci 90%
badanych pochodzenia niemieckiego ceni najwyzZej 1 umiescilo na czele zesta-
wu, z pozostalych czterech dokonywano wyboru, ograniczajac si¢ cz¢sto do
dwoch. W przypadku spolecznosci polskiej ukiad byl nieco odmienny, albo-

9 Por. W. J a ¢ h e r: Integracja spoleczna...; M. L i s: Ludnosé rodzima...

10 Poglebiona analize problematyki ,malych ojczyzn” prezentuje ksiazka A. Kt 0 s k 0 w-
s k i e j. Kultury narodowe.... s. 234-277.

W Por. M.Smietows ka Wor tradvevjne kultury slgskiej. W: Gorny Slask jako
pomost pomiedzy Polakami a Niemcami. Red. J. K roszel Opole 1990: T. Smolin-
s k a: Rodzina o sobie. Folklorystyezny aspekt rodzinnej tradveji kulturowej. Opole 1992,
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wiem wartoscia znaczaca, oprocz rodziny, pracy i religii, okazala si¢ nauka.
Zaprezentowane wyniki badan nie upowazniajg do uogolnien, poniewaz byla
to mata proba badawcza, niemniej jednak wskazuja na znaczne roznice doty-
czace religii, tradycji kulturowej, nauki.

System wartosci spolecznosct okreslajacej si¢ jako niemiecka wykazuje
wyrazne powiazanie z normami uksztaltowanymi przede wszystkim pod wply-
wem tradycji niemieckiej. Specyfike te podkresla stosunek do pracy. Wsrod
cech przypisywanych mniejszosci niemieckiej uwage zwraca wielokrotnie pod-
kreslana pracowitos¢ (89% badanych) i dokladnos¢ (85%). Cechy te mozna
uzna¢ za wyrozniajace spolecznos¢ niemiecka, albowiem tylko nikla grupa
respondentéw dostrzegata je w spolecznosci polskiej (10%).

Interesujace okazaly sie te wypowiedzi, ktore wskazywaty na tendencje do
wzajemnego porozumienia i powoli dochodzacej do glosu tolerancji. W roz-
mowach bardzo czesto podkreslano zwiazek z kulturg slaska, posiadajaca
cechy charakterystyczne dla kultury niemieckiej, manifestujac w ten sposob
swoja odrebnos¢ od kultury polskiej. Nieufno$s¢ wobec Polakdéw wystepuje
w roznych sytuacjach, ale nie ma ona charakteru demonstracji, wrogosci.
Postawa taka jest wynikiem nakladanych przez dziesigciolecia zachowan.

Przynalezno$¢ grupowa przejawia si¢ z jednej strony manifestacja wigzi
grupowej, z drugiej — zespolem cech majacych odrozni¢ dang grupe od grup
,obcych”, ujawniajaca sie¢ zwlaszcza w sferze jezyka, a konkretnie w nazwach
wlasnych i przezwiskach. Te ostatnie wystgpuja zreszta u wielu spolecznosci
etnicznych i lokalnych na calym s$wiecie w postaci okreslen nacechowanych
pejoratywnie, szczegolnie wobec sgsiadéw. Mozna je wiec uznaé za najbardziej
zewnetrzne znaki istnienia opozycji ,.my” — ,inni” albo ,swoi” — ,obcy”,
majace cz¢sto wplyw na ksztalty stereotypow i autostereotypow.

Z badan wynika, iz najpowszechniejszym przezwiskiem odnoszonym do
Polakoéw jest ,chadziaj”, ktory oznacza przybysza dla jednych z Kreséw
Wschodnich, dla innych z centralnej Polski. Z relacji informatoréw wiadomo,
iz przez wiele lat termin ten posiadal wyraznie negatywne zabarwienie —
oznaczal ,obcych”. Wspodlczesnie ujawnia cechy i zachowania spoleczne war-
tosciowane jako naganne, niewlasciwe. Rowniez wsrdd ludnosci rodzimej zdarza
si¢ uzywac okreslen obrazliwych typu ,ty chadziaju”. Natomiast przezwiskiem
Jhanys” ludnos¢ naplywowa nazywala Slazaka. Utworzony od niemieckiego
imienia Hans, wskazuje na stereotyp Slazaka, ktoremu przypisywano powino-
wactwa i pokrewienstwa z niemczyzna. Zdarzajg sie tez formy o wydzwieku
mocno obrazliwym — Szwaby, Adolfy.

Okreslen Lhanys™ i ,chadziaj” uzywaja przedstawiciele tej samej grupy
w sytuacjach konfliktowych. W przeciwienstwie do przesziosci dzisiaj formuly
te traktowane sa z duza ostroznoscig i wyczuciem sytuacji.

Na uwagg zasluguja wzajemne postawy w srodowisku zamieszkania, zwlaszcza
kontakty sasiedzkie. W badanych gminach stosunek ludnosci rodzimej do przy-
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byszéw przejawial si¢ tolerancja, akceptacja, ale takze niechgcia; podobng
zreszta opcje reprezentowaly spolecznosci naplywowe. Jeden z mieszkancow
Popielowa, zdeklarowany Niemiec, bardziej cenit sasiada Polaka niz ziomka.
Przyklad ten pokazuje, jak zawiklana i niejednoznaczna jest rzeczywistosc¢
Slaska Opolskiego.

Przetamywanie stereotypow dokonuje si¢ m.in. przez dzialalnos¢ kulturalng
poszczegolnych gmin. Duza role odgrywaja zaktadane przez mniejszos¢ nie-
miecka domy kultury!’, w ktérych organizowane sa festyny ludowe, spotkania
towarzyskie, koncerty, uroczystosci z okazji Dnia Matki, Dnia Seniora, Dnia
Dziecka, mikotajki itp. Plaszczyzng porozumienia wspdimieszkancow, Niemcow
i Polakow, jest wspolpraca objawiajaca si¢ organizowaniem imprez masowych:
dozynek, festynow ludowych, jubileuszy. Przyktadem sa m.in.: Spotkanie Cho-
row i Orkiestr na Gorze Swigtej Anny, Festiwal Piesni Slaskiej w Dobro-
dzieniu. Najwieksza aktywnos$¢ kulturalng przejawiaja nastepujace gminy:
Dobrzen Wielki, Walce, Chrzastowice, Biala, Krapkowice, Gogolin, Strzelce
Opolskie, Bierawa, Komprachcice, Jemielnica'®.

Religia jest gleboko wpisana w tradycje Slaska Opolskiego, gdyz w swoim
aksjologicznym 1 obyczajowym aspekcie tkwi we wszystkich strukturach spote-
cznych: rodzinie, wspolnocie lokalnej i systemie o$wiaty, korporacjach zawodo-
wych, stowarzyszeniach réznego rodzaju itp. Praktyki religijne, organizowane przez
parafiec 1 wypelniane w jej obrgbie, obok aspektu religijnego manifestujg istotny
wymiar spoleczny, przyczyniaja si¢ bowiem do integracji spolecznosci, o czym
$wiadcza organizowane w wielu wsiach Opolszczyzny jubileusze miejscowosci;
uczestnicza w nich aktywnie Polacy, Niemcy i inni®.

Udzial w nabozenstwach odprawianych w jezyku niemieckim z socjologi-
cznego punktu widzenia swiadczy o zewnetrznej manifestacji tacznosci z grupa,
albowiem uczestnictwo to jest odnotowywane przez innych, dajac rownoczesnie
powod do umacniania wigzi spolecznych. Wzory $laskiej religijnosci sa S$wia-
dectwem solidarnosci i spojnosci w obrgbie grupy. Ponadto nalezy odnotowac
znaczenie pielgrzymek na Gore Swietej Anny, do Wambierzyc, Barda Slaskiego,
Piekar Slaskich. W trakcie pielgrzymowania zacieraja si¢ réznice akcentujace
podzial na ,swoich” i ,obcych”. Zbiorowe przezywanie wartosci religijnych
stwarza swoista sytuacje manifestowania bardziej ,my” niz ,oni”. Interesujacy
z socjologicznego punktu widzenia jest zwyczaj obchodzenia oftarza w celu

W 1993 r. zarejestrowano ich 250.
Porr AA Andruszkiew.ic z Realizagja zobowigzan traktatowych. Kultura
mniejszosci niemieckiej na Slasku Opolskim. W: Polacv i Niemcy. Plaszczyzny i drogi normalizacji,
kultura. Materiaty z sympozjum naukowego odbytego w Opolu w dniach 26-28 maja 1994. Red.
M. L i s. Opole 1994, s. 102.

14 Tamze, s. 103.

I5Por. np. A. Pobdg-Lenartowic z Chmielowice. Siedem wiekow istnienia.
Opole 1995.
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zloZzenia ofiary. Istote tego zachowania wyrdznia ,profesjonalne przechodzenie
wokotl oharza. uczczenie krzyza i skladanie ofiar pienieznych”. W przypadku
intencji mszalnej obrzed rozpoczynaja ofiarodawcy, a do nich dolaczaja kre-
wni, sasiedzi i znajomi, manifestujac w ten sposob zwiazki pokrewienstwa,
sasiedztwa, wspolnoty pracy, sympatii czy zyczliwosci, W nabozenstwach za
ojczyzn¢ czy parafian, zgodnie z przyjetym nakazem, rytual rozpoczynaja
mezczyzni, a dopiero w dalszej kolejnosci podazaja kobiety's.

Jezyk niemiecki jest jednym z czynnikow tworzenia wiasnej wspolnoty
narodowo-etnicznej, ale w przypadku badanej grupy jezyk niemiecki zna naj-
czesciej populacja urodzona przed lub w czasie wojny, a takze ich wnuki
uczeszczajace do szkoly podstawowej lub sredniej. Uprawomocniona obecnos$é
jezyka niemieckiego w szkolach podstawowych i srednich sprzyja tworzeniu sie
wspolnoty dwujezycznej. Z danych Kuratorium Oswiaty w Opolu wiadomo, Ze
w roku szkolnym 1990/1991 jezyka niemieckiego nauczano w 184 szkolach
podstawowych, a w 1992/1993 — w 230. Réwnoczesnie w 14 szkotach pod-
stawowych wprowadzono dodatkowa nauke jezyka niemieckiego jako ojczyste-
go. W kolejnym roku szkolnym nastapil wzrost liczebny szkot podstawowych
z jezykiem niemieckim do 244, a z jezykiem niemieckim jako ojczystym —
do 23. W roku szkolnym 1994/1995 liczba szkol podstawowych z dodatkowa
nauka jezyka niemieckiego jako ojczystego wzrosta do 81. W szkolnictwie
srednim jezyk niemiecki nauczany jest w 25 liceach i 14 zespolach szkol
zawodowych. Klasy dwuj¢zyczne prowadzone sa w Spolecznym Liceum Ogol-
noksztalcacym im. A. Einsteina i II Liceum Ogodlnoksztalcacego im. Marii
Konopnickiej w Opolu. W roku szkolnym 1995/1996 utworzono ciagi dwuje-
zyczne w liceum ogolnoksztalcacym w Kozlu i Dobrzeniu Wielkim. Klasy
dwujezyczne sa otwarte dla wszystkich chetnych?’.

Mozliwos¢ poprawy znajomosci kultury 1 jezyka niemieckiego stwarzaja
zakladane biblioteki. Warto nadmienié¢, iz sg to obiekty kultury, z ktérych
moga Korzysta¢ wszyscy mieszkancy danej miejscowosci. Uczestnictwo w kul-
turze wyraza si¢ m.in. czytelnictwem prasy, zardwno polskiej, jak i niemiec-
kiej.

Waznym elementem dzialalnosci kulturalnej jest wydawane czasopismo
dwujezyczne. Pierwszy numer dwutygodnika ,Oberschlesische Nachrichte Wia-
domosci Gornoslaskie” ukazat sie 24 kwietnia 1990 r. Pismo wychodzito do
numeru 21 (15-31.03.1991). Poczawszy od 1 kwietnia 1991 r. ukazuje sie pod

16 Z informacji uzyskanych od mieszkancow gmin mniejszosciowych wiemy, Ze podczas
rnabozenstw (np. za parafian) zawsze powtarza si¢ sytuacja niezdecydowania, kto powinien
pierwszy rozpocza¢ procesje. W atmosferze wyczuwalnej nerwowosci, niepokojacego wyczekiwa-
nia w koncu ktos rozpoczyna ceremonial 1 w okamgnieniu formuluje si¢ orszak, najpierw
mezczyzn, a potem kobiet.

17 Por. P. B a 1t 0 n: Sckolnictwo mniejszosciowe. W: Oswiata i nauka na Slgsku Opolskim
(1945—-1995). Red. S. G a w 1 i k. Opole 1995, s. 205-206.
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tytulem ,Oberschlesische Zeitung Gazeta Gornoslaska”. Dwutygodnik ten od
numeru 5 (26), z datg 1-15.06.1991, stal si¢ pismem Towarzystwa Spoleczno-
-Kulturalnego Mniejszosci Niemieckiej na Slasku Opolskim. Kolejna zmiana
nastgpita 10 lutego 1995 r. Dwutygodnik zostal zamieniony na tygodnik
z tytulem niemieckim: ,Schlesisches Wochenblatt”.

Ponadto nalezy odnotowa¢ poswiecony sprawom mniejszosci niemieckiej
program radiowy ,Nasz Heimat”, emitowany przez Radio Opole raz w tygo-
dniu (piatek, godzina 1719).

Zroznicowania kulturowe stajg si¢ niewidoczne, gdy pojawiaja sie problemy
dotyczace calej wspodlnoty. Potwierdzily to obchodzone w 1994 i 1995 r.
jubileusze, dozynki. Przy takich okazjach podzialy nie maja wickszego znacze-
nia. Akceptowana czg¢$¢ polskiej ludnosci zapraszana jest na spotkania mniej-
szosci niemieckiej — na tzw. festungi.

Dopuszczane jeszcze w latach osiemdziesiatych kontakty, ograniczane do
plaszczyzny zawodowej, w polowie lat dziewi¢édziesiatych manifestujg sie wspol-
nym spg¢dzaniem czasu wolnego. Swoista akceptacja zawigzuje sie w czasie
pielgrzymowania, mszy $w. odprawianych za ojczyzn¢ badz parafie, uroczystosci
jubileuszowych czy imprez okazjonalnych typu Dzien Seniora, Dzien Matki,
mikolajki.

Zacierania si¢ zroznicowan kulturowych dowodza zawierane zwigzki mal
zenskie migdzy Niemcami i Polakami. Wielu respondentéw, zwlaszcza w wie-
ku podesztym, wprawdzie akceptowalo malienstwa mieszane, ale w dalszym
ciagu wzorem dla nich byt zwigzek ,swoich”, co potwierdzita wypowiedz
54-Jetniego mieszkanca Luboszyc: ,Wolalbym, aby moj syn poslubil Slazaczke,
ale zaakceptuje inny jego wybor”. Jest to przyklad rozdzwicku miedzy mode-
lem rzeczywistym a idealnym. Obraz Slazaczki jako wzorowej zony pojawial
si¢ czgsto w wywiadach z osobami w starszym wieku, deklarujacymi sie jako
Niemcy (Luboszyce, Dobrzen Wielki, Komprachcice, Popielow). Znamienne,
ze nie uzywali oni rzeczownika: Niemka.

Interesujace byly informacje mowiace o przenikaniu elementow stylu zycia,
np. przepisow kulinarnych. I Niemcy, i Polacy wymieniali przykiady wprowa-
dzenia do jadlospisu nowych potraw. Sfera zjawisk transkulturacyjnych jest
oczywiscie szersza i wymaga pogitebionej analizy.

Na podstawie danych uzyskanych z badan mozna wysunac¢ teze o poste-
pujacym procesie wzajemnej akceptacji ludnosci rodzimej i napltywowej oraz
rownoczesnym ostabieniu nieufnosci. Dopuszcza si¢ wspolprace, zabawy dzieci.
wspolne spedzanie wolnego czasu, a nawet akceptuje sie wybor malzonka
z innej grupy. Zauwazalne w polowie lat dziewiecdziesiatych zmiany w stylu
7ycia spolecznosci Slaska Opolskiego tkwia w zmieniajacym sie¢ srodowisku
kulturowym i przemianach ogolnospolecznych. Potwierdza to poglad P. Wein-
reicha i innych badaczy, ze ,identyfikacja narodowa lub etniczna moze sie
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zmienia¢ w doswiadczeniu tej samej jednostki zaleznie od jej aktualnej sytua-
cji, przezy¢, tla srodowiskowego i historycznych wydarzen™'s.

Ponadto daje si¢ zauwazyC wzajemne przenikanie roznych plaszczyzn
postaw w stosunkach sasiedzkich, rodzinnych czy zawodowych. W sytuacji
szczegblne) ta sama osoba raz moze by¢ postrzegana jako ,obca”, czyli
w plaszczyznie spolecznej jako reprezentant .innej” zbiorowos$ci, a raz jako
.Sswoja” — gdy realizowane sa wspolne wartosci, np. jubileusz wsi czy pielgrzy-
mowanie. Wzajemna obcos¢ migdzy Polakami i Niemcami dochodzi do glosu
w sytuacjach konfliktowych, natomiast swojsko$¢ wiaze sie z akceptacja wspol-
nych wartosci, zwlaszcza dotyczacych calej wspolnoty. Swojskos¢ 1 obcosc
mozna zatem uzna¢ za pojgcia obecne w procesie strukturalizacji swiata
spolecznego. Innos¢ moze nia pozostaé badz przerodzi¢ sie w obcosé, o czym
decyduje kontekst sytuacyjny. Nalezy jednak pamigtaé, iz obcosé, chociaz jest
przymiotem opozycji swojskosci i wystepuje w kazdym spoleczenstwie, nie
moze rozwija¢ si¢ ponad miarg; zbyt intensywny jej rozwoj moze stanowic
zagrozenie'®. Rownocze$nie relacje miedzy Niemcami i Polakami nacechowane
sa swoistym spektrum. Kazda z grup nastawiona jest w duzym stopniu na
podtrzymywanie i odtwarzanie wiasnej specyficznej kultury, manifestujac swojq
odrebnosé, ale gdy w gre wchodza interesy wspolnoty (hierarchicznie: wioski,
gminy, szerszej grupy), wowczas ksztaltuja sie zachowania kolektywistyczne.
Zroznicowane etnicznie spoleczenstwo Slaska Opolskiego charakteryzuje sie
znamionami tolerancji, sygnowanymi zmiennoscia norm i systemu wartosci.
Liczne zachowania dowodza kontaminacji wiasnych i obcych elementow stylu
Zycia, a tym samym tworza nowg jakosc.

Postawy badanej grupy deklarowanych Niemcow mozna okresli¢, powotujac
si¢ na generalne ustalenia A. Kloskowskiej, jako ambiwalentne i poliwalentne.
Pierwsze wyrazaja sie w pewnym sensie rozdarciem i niezdecydowaniem
w kwestiach identyfikacji etnicznej. Drugie oznaczaja ,Szerokie przyswojenie
elementow roznych kultur ze znacznym stopniem ich akceptacji i czesciowa
identyfikacja z ich heterogenicznymi elementami™®. Inaczej mowiac, identy-
fikacja manifestuje si¢ w wielu plaszczyznach: zawodowej, religijnej, towa-
rzyskiej, rodzinnej itp. Na Slasku Opolskim biwalencja, rozumiana jako
W przyblizeniu rowny i rownoczesny udzial w dwoch kulturach”™, wystepuje

s P. W einreic h National and Ethnic Identities: Theoretical Concepts in Practice —
referat wygloszony na XII seminarium ,One Europe Research Group”, Krakow, pazdziernik 1990,
ot za: A. Kt os k ows k a ToZsamosc i identyfikacia narodowa w perspektywie historycznej
i psychologicznej. Kultura i Spoleczenstwo™ 1992, nr I, s. 139.

1 Por. J. S. By s tr o n: Megalomania narodowa. Warszawa 1935; J. O brebs k i
Problem grup eticznyeh i jego socjologiczne ujecie. .Przeglad Socjologiczny™ 1936. T. 4, z. 1-2;
S. O s s ows ki Drieta. T. 2: WieZ spolecznu i dziedzictwo krwi. Warszawa 1966.

A Ktoskows ka ToZsamosé... s. 140.

2t Tamze, s. 141.
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w sferze religijnej, o czym swiadcza wspolne pielgrzymki do swigtych miejsc czy
uczestniczenie w nabozenstwach odprawianych np. za ojczyzng badz wspolnotg.
Rowniez zawieranie mieszanych matzenstw, wspoluczestniczenie w imprezach
organizowanych na rzecz mieszkancow wsi czy miasteczka (np. dozynki) mogg
t¢ biwalencj¢ potwierdzac.

The many cultures of the Opole Silesia

Summary

The article demonstrates the relations between the autochthonous population and the
immigrants in the Opole Silesia. The autochthons have very bad memories of the period
immediately after the Second World War. With the rise of the Third Republic and the changes
in the state policy, the activity of the population of both the Silesian and the German origin
has greatly intensified. An important role in the activities undertaken in the interests of the
region’s development was played by the Socio-Cultural Society of the German Minority in the
Opole Silesia that came into being in 1990 and was in 1993 transformed into The Socio-Cultural
Society of the Opole Silesia Germans, with its headquarters in Gogolin. Of great importance
was also the regulation issued by the Catholic bishop of Opole, Father A. Nossol, which made
it possible to hold religious services in various languages. 1 analyse the phenomenon of many
cultures in the perspective of the stereotype of the German and the Pole, system of values,
cultural institutions, religion, and language. On the basis of the research conducted in 1996 in
selected communes of the Opole region. It is possible to draw the conclusion that the younger
generation of both the Poles and Germans are more tolerant towards each other than their
parents and grandparents. The family is an element the brings the Poles. Germans, and Silesians
together, it is accordingly called the highest value by the majority of the examined period.

A special form of awaking the community spirit is the activity of the houses of culture
founded by the German minority, where cultural events, resembling a feast or an anniversary.
Also the religious practice, conducted in the parish. besides having a religious nature, contribute
to the integration of the society. The formation of bilingual community is greatly assisted by
the teaching of German as the first, and sometimes the second, language.

In the middle of the 1990s a change in the mutual relations and ways of behaviour of
the inhabitants of the Opole Silesia may be observed. Cultural differentiation is suspended the
moment the problems appear that concern the whole community. On the basis of the data
obtained form the research, it may be assumed that the autochthonous and immigrant
populations increasingly accept each other, and show less suspicion in mutual relations. These
changes result form the transformation of the cultural environment and the general changes
in social life.
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Das Multikulturelle im Oppelener Schlesien

Zusammenfassung

Im Aufsatz wurden die Beziehungen zwischen den Einheimischen und den Zugezogenen
im Oppelener Schlesien dargestellt. Die Nachkriegszeit prigte sich negativ in das Gedachtnis der
Einheimischen ein. Mit der Entstehung der III. Republik und der Anderung der Staatspolitik
wurde sowoh!l die aus Schlesien stammende, als auch die deutsche Bevolkerung, aktiv. Eine
wesentliche Rolle in der Tatigkeit fiir die Region sollte der 1990 gegriindete Geselischafilich-
-Kulturelle Verein der Deutschen Minderheit in Oppelener Schlesien spielen, der 1993 in den
Gesellschaftlich-Kulturellen Verein der Deutschen im Oppelener Oberschlesien. mit dem Sitz in
Gogolin. verwandelt wurde. Als bedeutend erwies sich der Erlafl des Oppelener Bischofs,
A. Nossol. der die Liturgie in zwei Sprachen zugelassen hatte. Das Phinomen des Multikul-
turellen wird mit Hilfe des Stereotypen des Deutschen und des Polen, des Wertsystems, der
kulturellen Einrichtungen, der Konfession und der Sprache analysiert. Anhand der 1996
durchgefiithrten Untersuchungen in den auserwihiten Gemeinden Oppelns kann die Hypothese
aufgestellt werden. daf} die junge Generation — sowohl der Polen als auch der Deutschen —
toleranter ist als ihre Eltern und Grofleltern es waren. Als das die Polen und Deutschen wie
auch die Schlesier vereinigende Element erwies sich die Familie, die die Mehrheit der Unter-
suchten als den wichtigsten Wert anerkannte.

Zur Anndhreung der Bewohner tragen die Kulturhduser bei, die durch die deutsche
Minderheit gegriindet werden, und in denen gemeinsame Feste in Form von Straflenfesten und
Jubilaumsfeiern veranstaltet werden. Die religidse Praxis in der Gemeinde hat religiésen Aspekt
und beglinstigt die Integrierung der Geselischaft. Fordernd fliir die Herausbildung der Zwei-
sprachigkeit ist das Lehren der deutschen Sprache als Muttersprache und als Fremdsprache.

In der Hilfte der 90-er Jahre des 20. Jahrhunderts beobachtet man eine Veridnderung im
Verhalten und den Beziehungen der Bewohner des Oppelener Schlesiens. Die kulturellen
Differenzierungen verlieren an Bedeutung, wenn gemeinsame Probleme auftauchen. Anhand der
Daten die widhrend der Untersuchungen gewonnen wurden, kann man die Hypothese liber den
fortschreitenden Prozef} der gegenseitigen Akzeptanz der Einheimischen und der Zugezogenen
bei gleichzeitiger Minderung des Mifitrauens aufstellen, Die Verinderungen resuitieren aus den
Umwandlungen des kulturellen Milieus und den allgemeinen geselischaftlichen Verianderungen.



